
Fågelnek satte man u

säve, Bhl.
VFF 1246 8.1, 2.
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Havrenek sattes upp på ladugården.

Torslanda, Bhl.

VFF 1754 s.49.



Julnekar.

Björlanda, Bhl

VFF 182? s.60, 61, 62 f., 66.



Fågelkärven skulle vara en havrenek

Säve, Bhl.
VFF 1850 s.19.



Julneken skulle sättas upp på julafton.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1957 3.17.



Julneken skulle sitta högt för att havren skulle
bli hög.
Man skulle ge korna av julneken om de inte ville
bli öamiga.

Bergum, Vgl.

IFGH 2427 s.69.



Julneken skulle sättas högt för att havren skulle

bli hög.
Kom det många fåglar första dagen blev det ett
dåligt år.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.7.



Om julhalmen.
Man skulle lägga bandet om kärvarna under bordet
så blev det ingen träta under jul.

Bergum, Vgl.
IFGH 2641 s.58.



Julkärven.

Angered, Vgl.
IFGH 5920 S.1



i i a/aaf af, 5,;/,a, i/ ~ fw*
I 7%; '_

//"ø2/«/ Ä/éâ¿ Aag
/.>. Å/.2



Åf<f¿4& Af/

""\.

W/ öå /few ewß ff az
/4_,_:;*y,;_ .«f�fy;



af ll a/_ 924

“åß�é,%À W
Å/ ”QX //fßÀ afeßå/A 22/30.



:Hk F

dl/J/2 Ä/ f /4
” Ü' �' V�c>f_,.~ Ü,/_¿<f A / J/Z/k ,iyv .,¿, då% N / Å/� /”Å/.

/f¿óï/,¿ 4:ÉJJQ/ 7,



Om det kom många fåglar till julneken blev det

ett bra skördeår.

Säve, Bhl.
IFGH 4756 s.1e,&



d Cáwím/»_, maka gay? l i
äfagubrfsa ,»,f.,.._, fia' /1,4
'J %,3Z /åyu�.yy,/1'/m»é»,j¿,

. .I

/ I fz Wfåíß�//,..2/.
._ f .



/�Zïß ßß*�åwÀ

*%/øaßéa/öfåí /fwf 442”.�¿ß.3;/,



ßA%0 /Wu

kåj/{?%7”' áíß /'F6�“// //Åfg /1.4



~a/:aa gaf/ //zw //Må/> .af



r\7 ' __.,

så / /wa
H W/ Å!/6 � fåfgfíÀczeffz/:«...f.»..«',

//'/6:1/4 *7faâÅ%,A..,23



¿%ß¿/ÅÀwizøz,�ß H

*ëm%Å«»� 9/
Z I ß/4 //f'@2/>/ 6/344.9' 1



Seden att sätta upp julkärvar infördes av

sällskapet Småfåglarnas vänner.

Freaberg, Göteborg (1922) 5 S. 650


